Stomatologia 3.1 Routinecontrole
Kontrola rutynowa
https://app.colanguage.com/pl/niderlandski/dialogi/eerste-tandartsbezoek-dialoog

1. Obejrzyj wideo i odpowiedz na powigzane pytania.

Wideo: https://www.youtube.com/watch?v=ATY6CWBU15A&start=34&end=155

Een afspraak hebben (Mie¢c uméwione spotkanie)  De overzichtsfoto (Zdjecie przeglgdowe)
De hygiéneregels (Zasady higieny) De uitgebreide OPG (Szczegdtowe OPG)

Het schone (Czyste instrumentarium) De schedel (Fotografowanie czaszki)
instrumentarium fotograferen

U mag gaan zitten (Mozna usigsc) De behandelkamer (Gabinet zabiegowy)

De gezondheidssituatie(Sytuaga zdrowotna) Ondersteunen (Wspierac)

Zich comfortabel (Czuc sie komfortowo) Een nieuwe afspraak (Umowic nowe spotkanie)
voelen maken

De rontgentechnieken (Techniki rentgenowskie)

1. Wat doen de assistentes elke dag?

a. Ze bereiden lunch voor de tandarts. b. Ze geven alle patiénten een korting.
¢. Ze zorgen voor schone instrumenten. d. Ze maken de parkeergarage schoon.
2. Waarom gebruikt de praktijk voor elke patiént een nieuwe instrumentenset?
a. Omdat het de behandeling sneller maakt. b. Omdat het goedkoper is voor de praktijk.
c. Omdat dat veiliger werken mogelijk maakt. d. Omdat patiénten dat verplicht verlangen.
3. Welk soort rontgenapparatuur heeft de praktijk?
a. Een mobiele telefoon met rontgenfunctie. b. Een oude analoge réntgenmachine zonder
beeldscherm.
c. Alleen een normale fotocamera. d. Geavanceerde digitale rontgenapparatuur.
4. Waar kunt u een nieuwe afspraak maken?
a. Via de rontgenapparatuur. b. Bij de assistente in de behandelkamer zonder
overleg.
c. Bij de receptie. d. In de sterilisatieruimte.
1-¢ 2-c 3-d 4-c

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania.

Eerste bezoek aan de tandarts
Pierwsza wizyta u dentysty

De tandarts: Hallo, welkom in de kliniek. Is dit uw eerste (Dzien dobry, witamy w klinice. Czy to Pani
bezoek? pierwsza wizyta?)


https://app.colanguage.com/pl/niderlandski/dialogi/eerste-tandartsbezoek-dialoog
https://app.colanguage.com/pl/niderlandski/dialogi/eerste-tandartsbezoek-dialoog
https://www.youtube.com/watch?v=ATY6CWBU15A&start=34&end=155
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Ja, dokter. Ik ben een beetje gestrest, ik houd
niet zo van de tandarts.

Heeft u de medische vragenlijst ingevuld?
Ja, dat heb ik net in de wachtkamer gedaan.

Heel goed. We gaan uw mond onderzoeken
met een spiegel, een sonde en een pincet.

(Tak, panie doktorze. Jestem troche
zdenerwowana, nie przepadam za wizytami u
dentysty.)

(Czy wypetnita Pani kwestionariusz medyczny?)
(Tak, wtasnie wypetnitam go w poczekalni.)

(Bardzo dobrze. Zbadamy Pani jame ustnq przy
pomocy lusterka, sondy i pesety.)

Doet dat pijn? Bij mijn vorige tandarts deed het (Czy to boli? U mojego poprzedniego dentysty

pijn.

Nee, helemaal niet. Ik ga alleen even in uw
mond kijken. Daarna leg ik uit wat ik zie.
Oké, dat is goed.

Daarna maken we een behandelplan en de
assistente zal de kosten aan u uitleggen.
Kan ik dan bij haar een volgende afspraak
maken?

Ja, dat kan zeker. Nu beginnen we met de
routinecontrole.

1. Lees de dialoog. Wie is er gestrest bij dit eerste bezoek?

a. De verpleegkundige

¢. De assistente

2. Wat heeft de patiént net in de wachtkamer gedaan?

a. Zij heeft een rontgenfoto laten maken.

C. Zij heeft een nieuwe afspraak gemaakt.

1-b 2-d

bolato.)

(Nie, wcale nie. Tylko obejrze Pani usta. Potem
wyjasnie, co widze.)

(Dobrze, w porzqdku.)

(Nastepnie przygotujemy plan leczenia, a
asystentka wyjasni Pani koszty.)

(Czy wtedy moge u niej umowic kolejnq wizyte?)

(Tak, oczywiscie. Teraz zaczynamy rutynowe
badanie.)

b. De patiént
d. De tandarts

b. Zij heeft haar tanden laten reinigen.

d. Zij heeft de medische vragenlijst ingevuld.
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